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Art. 24. Dit besluit treedt in werking op 1 juli 1991,
Kondigen dit decreet af, bevelén dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.
Bmsse], 19 juli 1991.

De Minister-Voorzitter van de Franse Gemeenschapsexecutieve, belast met Cultuur en Communicatie,
V. FEAUX

De Minister van Onderwijs en Vorming, Sport, Toerisme en Internationale Betrekkingen,
J.-P. GRAFE

De Minister van Onderwijs en Wetenschappelijk Onderzoek,
Y. YLIEFF

De Minister van Sociale Zaken en Gezondheid,
F. GUILLAUME

F. 91 — 2578
[S —29490]
14 AOUT 1991. — Arrété de I'Exécutif de la Communauté francaise modifiant les articles 163
ot 185 de I'arrété royal du 22 mars 1969 fixant le statut des membres du personnel
directeur et enseignant, du personnel auxiliaire d'éducation, du personnel paramédical
des établissements d'enseignement gardien, primaire, spécial, moven. technique,
artistique et normal de I'Etat, des internats dépendant de ces établissements et des
membres du personnel du service d'inepection chargé de la surveillance de ces
établissements

L'Exécutif de la Communauté frangaise,

Vu 1a loi du 22 juin 1964 relative au statut des membres du personnel de I'enseignement de 'Etat,
notamment l'article ler modifié par les lois des 27 juillet 1971, 11 juillet 1973 et 19 décembre 1974 ot
par V'arrété royal n° 456 du 10 septembre 1986;

Vu l'arrété royal du 22 mars 1969 fixant le statut des membres du personnel directeur et
enseignant, du personnel auxiliaire d'éducation, du personnel paramédical des établissements
d'enseignement gardien, primaire, spécial, moyen, technique, artistique et normal de 'Etat, des
internats dépendant de ces établissements et des membres du personnel du service d'inspection
chargé de la surveillance de ces établissements, notamment les srticles 163 et 165 remplacés par
I'arrété royal du ler acdt 1984;

Vu le protocole du 29 septembre 1990 du Comité de Secteur X:

Vu l'avis du Conseil d'Etat;

Sur la proposition du Ministre de 'Education et de la Recherche scientifique;

Vu la délibération de YExécutif de la Communauté frangaise du 15 juillet 1991,

Arréte :

Article ler. Dans I'article 163 de l'arrété royal du 22 mars 1969 fixant le statut des membres du
personne] directeur et enseignant, du personnel auxiliaire d'éducation, du personnel paramédical
des établissements d'enseignement gardien, primaire, spécial, moyen, technique, artistique et
normal de I'Etat, des internats dépendant de ces établissements et des membres du personnel du
service d'inspection chargé de la surveillance de ces établissements, remplacé par T'arrété royal du
ler aoft 1984, les mots "entrant en ligne de compte pour l'établissement de la pension de retraite”,
sont remplacés par les mots "admissibles pour 1'ouverture du droit & la pension”.

Art. 2. Dans I'article 165, § ler, de I'arrété royal du 22 mars 1969 précité, remplacé par Tarrété
royal du ler aofit 1984, les mots "entrant en ligne de compte pour Y'établissement de la pension de
retraite”, sont remplacés par les mots "admissibles pour l'ouverturs du droit & la pension”.

Art. 3. Le présent arrété entre en vigueur trois mois aprés la date de sa publication au Moniteur
belge. ‘

Art. 4. Lo Ministre ayant le statut des personnels de I'enseignement de la Communauté frangaise
dans ses attributions est chargé de V'exécution du présent arrété.

Bruxelles, le 14 a0t 1891,

Par I'Exécutif de la Communauté francaise :
Le Ministre de 'Education et de la Recherche scientifique,
Y. YLIEFF



21166

MONITEUR BELGE — 26.09.1991 — BELGISCH STAATSBLAD

VERTALING

N. 91 — 2576 »
8 —29490]
14 AUGUSTUS 1991. — Besluit van de Executieve van de Franse Gemeenschap tot wijziging
van het koninklijk besluit van 22 maart 1969 tot vaststeiling van het statuut van de leden
van het bestuurs- en onderwijzend personeel, van het opvoedend hulppersoneel, van
het paramedisch personecel der inrichtingen voor kleuter-, lager, buitengewoon,
middelbaar, technisch, kunst- <2 normaslonderwijs van de Staat, alsmede der internaten
die van deze inrichtingen afhangen en van de leden van de inspectiedienst die belast is
met het toezicht op deze inrichtingen

De Executieve van de Franse Gemeenschap,

Gelet op do wet van 22 juni 1964 betreffende het statuut van de personeslsleden van het
rijksonderwijs, inz. artikel 1, gewijzigd bij de wetton van 27 juli 1971, 11 juli 1973 en 19 decem-
ber 1974 en bij het koninklijk besluit nr. 456 van 10 september 1986;

Gelet op het koninklijk besluit van 22 maart 1969 tot vaststelling van het statuut van de leden van
het bestuurs- en onderwijzend personeel, van het opvoedend hulppersoneel, van het paramedisch
personeel der inrichtingen voor kleuter-, lager, buitengewoon, middelbaar, technisch, kunst- en
normaalonderwijs van de Staat, alsmede der internaten die van deze inrichtingen afhangen en van
de leden van de inspectiedienst die belast is met het toezicht op deze inrichtingen, inz. de artike-
len 163 en 165, gewijzigd bij koninklijk besluit van 1 aungustus 1984;

Gelst op het protocol d.d. 29 septamber 1930 van Sectorcomité X;

Gelet op het advies van de Raad van State;

Op de voordracht van de Minister van Onderwijs en Wetenschappelijk Onderzoek;

Gelet op de beraadslaging van de Executieve van de Franse Gemeenschap dd. 15 juli 1991,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 163 van het koninklijk besluit van 22 maart 1969 tot vaststelling van het
statuut van de leden van het bestuurs- en onderwijzend personeel, van het opvoedend hulppersoneel,
van het paramedisch personeel der inrichtingen voor kleuter-, lager, buitengewaon, middelbaar,
technisch, kunst- en normaalonderwijs van de Staat, alsmede der internaten die van deze
inrichtingen afhengen en van de leden van de inspectiedienst die belast is met het toezicht op deze
inrichtingen, vervangen bij koninklijk besluit van 1 augustus 1984, worden de woorden "die in
aanmerking komen voor de vaststelling van het rustpensioen” vervangen door "die in aanmerking
komen voor het verkrijgen van de aanspraak op  een pensiocen”. -

Art. 2. In artikel 165, § 1, van voormeld koninklijk besluit van 22 maart 1969, vervangen bij
koninklijk besluit van 1 augustus 1984, worden de woorden "die in aanmerking komen voor de

vaststelling van het rustpensioen” vervangen door : * die in aanmerking komen voor het verkrijgen van de
aanspraak op een pensicen”.

Art, 8. Dit besluit treedt in werking drie maanden na de datum van bekendmaking ervan in het
Belgisch Stantsblad.

Art. 4. De Minister tot wiens bevoegdheid het statuut van het personeel van het onderwijs van de
Franse Gemeenachap behoort, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 14 augustus 1991,

Vanwege de Executieve van de Franse Gemeenschap :
De Minister van Onderwijs en Wetenschappelijk Onderzoek,
Y. YLIEFF



